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Ozet

Bu makalede Yahudi bir Sovyet yazari olan ksaak E. Babelin dykiileri iizerinde durduk. Yazar “f;
Savas” sirasinda hem askerlik hem de gazetecilik yapar, “Konarmiya Oykiileri” de bu yillarda ki giz-
lemlerinden olusur. Biz de bu makalede “I; Savas ve Devrim " iizerinde duracagiz. I. Diinya Savast he-
niiz bitmeden baslayan “ic Savas ve Devrim ” Rusya yt ve Rus insanint derinden etkilemistir. Yoksulluk,
savasmaktan dogan fiziksel ve ruhsal yorgunluk, malzeme eksikligi ve kitii hava sartlarinin sebep oldu-
gu insan trajedileri bu dykiilerde agikga gosterilir. Bu nedenle calismamizda “Konarmiya Oykiileri "nde
anlatilan bu kotii sartlarin insanlart ve yasamlarint nasil etkiledigini gostermeyi amagladik.
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Abstract:

In this essay it is mentioned that a Jewish Soviet author E. lsaak Babel. He was a correspondent and
a soldier during the Civil War period, and his “Konarmiya” stories were based on his fighting observati-
ons. So we stand on the theme, “Revolution and the Civil War” in those stories.

Revolution and the Civil War, which started just after the First World War, affected Russia and the
Russian people deeply. Poverty, physical and mental exhaustion from fighting, lack of material and bad
weather conditions caused human tragedy and they were showed clearly in those storties; For this reason,
in this study, we want to show how this bad conditions, which are explained in “Konarmiya”, affected
people and their lives in that period.
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Sovyet Yazari E. Isaak Babel

20. Yiizyil Sovyet yazarlarindan isaak Emmanuilovi¢ Babel (1894-1940) yasar-
ken edebiyatta umdugu saygiyr gbremese de, 6liimiinden sonra itibari iade
edilen Yahudi asilli bir yazardir. Babel edebi calismalarina ilk olarak, Car I.
Nikolay'in Ticaret Lisesi'nde 68renci oldugu yillarda baslar. O dénemlerde
Fransiz 6yki yazarlari Gustave Flaubert ve Guy de Maupassant’a karsi ¢ok bii-
yuk bir hayranlik duyar. Yazarin ilk donem &ykiileri olarak adlandirilan biitiin
eserlerinde, romantizmin temel tasi olan aci ve hiiziin acik bir sekilde varligini
hissettirir. Bu hiizlin ve aci, bir Yahudi olarak toplum icerisinde, irkinin ¢ektigi
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acilardan nasibini almis, donem Rusyasi icerisinde de yasanan sikintilarin ta-
dina bakmis bir yazar olmasindan kaynaklanir. Babel'in en yakin dostlarindan
biri olan ve “Letopist” adli dergisinde yazarin ilk 6ykiilerini yayimlayan Maksim
Gorki'nin savundugu realizm akiminin etkisi altina girmesi ise sonraki dénem-
lerde gerceklesir. Yazara, bilyiik bir sdhret getiren “Konarmiya Oykiileri” (Ath
Birlik Oykiileri) bunun en giizel drnegidir.

Stalin rejiminin aydinlar tizerindeki baskisinin en yogun déneminde, pek
cok sanatci gibi yazar da tutuklanmis, biitiin el yazmalarina el konularak eser-
lerinin yayimlanmasi yasaklanmistir. Sunu da belirtmek gerekir ki pek cok cag-
dasinin aksine gtintimtizde Babel'in 1920'de tuttugu glinliikleri hari¢ hicbir el
yazmas! gin isigina cikartilmamistir. Ancak unutulmasi hedeflenirken 1954
yilinda itibari iade edilen sanatcinin yapitlart sansiirlenip 1957'de dostu ilya
Erenburg'un 6n soziyle yeniden yayimlandiginda tinti daha cok artmistir. As-
lina bakilirsa bu tarihe kadar, Rusya’da digslanmasina ragmen eserleri pek cok
bati tilkesinde yayimlanmis ve tizerinde ciddi arastirmalar yapilmistir.

E. isaak Babel'in Konarmiya Oykiileri

“Dokiilen kanlardan
kirlenmis ytiregim,
acilarla agzina kadar dolup tasmist1.”

Konarmiya Oykiileri i¢ Savas yillarinda yazarin General Semyon Mihaylo-
vi¢ Budyonniy'in siivari birliklerinde “Kril Vasiliyevi¢ Lutov” takma adiyla sa-
vas muhabirligi yaptigi yillardaki gdzlemlerini sanatiyla stisleyip oykiilestirdigi
otuz alt1 kisa dykiiden olusur. Oykiiler birbiriyle baglantili olup sanki tarihi bir
tiyatro oyunu gibi sirayla perdelenir. Yazar “Konarmiya Oykiileri” iizerinde ca-
lismaya 1920'de cephedeyken baslar, her birinin derlenip, yayimlanmasi ancak
1923'te gerceklesir. Oykiiler sirayla ddnemin &énemli yayin kaynaklari “Pravda’,

. “Izvestiya”, “Lef”, “Krasnaya Nov' ” gibi dergi ve gazetelerde yayimlanir. Oykiiler

daha sonralari cephede yayimlanan askeri gazete “Kizil Stivari” de (Krasniy Ka-
valerist) “Kril Vasiliyevi¢c Lutov” imzasi altinda bir araya getirilir ve “Konarmiya”
(Birinci Ath Birlikleri) adi altinda toplanarak 1926’da kitap olarak basilir. “Ko-
narmiya Oykiileri” adi altinda toplanan bu dykiiler yurt disinda da ilgi goriir;
dykiilerin Almanca, Fransizca ve ingilizce cevirileri yayimlanir.! Kitap o sira-
larda cok ses getirir. Yazar, edebl anlamda zirveye ulasmistir. Ancak General
Budyonniy 6ykiilerden ¢ok rahatsiz olur. Bu &ykilerin askerlerine stiriilen kara
bir leke, bir iftira oldugunu vurgular. 1924'te bu dykiler teker teker yayimlan-
maya baslaninca, General Budyonniy'in dykilerle ilgili ilk siddetli elestirileri
bas gosterir ve General Budyonniy Oykiiler yayimlanmaya devam ettikce de
elestirilerini hizini kesmeden sirdiiriir.?

| isaak Babel, Sogineniya v dvuh tomah, Tom 11, “Moy pervih gus”, Hudojestvennaya Literatura, 1990, Moskva, s. 34.
2 izak Babel, Odesa Oykiileri, (Cev. Ragip Zarakolu), 3.Baski, Bilge Uluslararasi Yaymailik, istanbul, 2006, s. 189.
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Bu 6ykiilerin temelinde, 1917 “Bolsevik Devrimi” ve “I¢c Savas’in etkileri
bulunur. “Konarmiya Oykiileri’nde gercek kahramanlar ve i¢ Savas sirasinda
yasanan gercek olaylar konu edildigi icin oykiiler tarihsel belge niteligi tasir.
Yazardan geriye kalan 1920'de cephede tuttugu giinliikler, bu 6ykiilerin gercek-
ligini acikca ortaya koyar.

Babel, bu dykiilerinde samimi bir sekilde cogu zaman 6zelestiri yaparak
okuruna savas durumunu, askerlerin ruh halini ve ddnem Rusya’sini sanatsal
bir sekilde aktarir. Sanatgi bu eserinde bir edebiyatci olarak abartiya kactigini
da stylemekten cekinmez. Yakin arkadasi ilya Erenburg anilarinda Babel'in bu
konuya iliskin goriistinti soyle dile getirir:

“... Ama Babel, buiytik bir sanatcinin agir bagliligi ile kendini elestirmekten
kacinmamistir. Usltibunun fazla parlak oldugunu, basitligi yakalamaga calisti-
gin1, hayalcilikten kurtulmaya calistigini sik sik séylerdi.”

ilya Erenburg ise Kizil kahramanlarin Babel'in séz ettigi abartidan uzak ol-
dugunu distniir. Yukarida alintiladigimiz boliimiin sonunda sanatc¢inin sana-
tindaki abarti ile ilgili olarak kendi fikrini de su sekilde aciklar:

“Babel yine de Kizil Stivarinin kahramanlarini ‘sislememistir’, i¢ diinyala-
rini ortaya cikartmistir. Yalnizca, ordudaki gilinliik calisma hayatini degil, o za-
manlar kendisini umutsuzluga siiriiklemis olan bircok eylemi de anlatmadan
gecmistir. Sanki isildagini, bir insan kendini aciga vurdugu anda ancak onun
izerine tutmus gibidir...”

Ayrica ilya Erenburg “Konarmiya Oykiileri"nin ilk yayimlanisi ve dykiilerin
yalinligi konusunda anilarinda su sozlere yer verir:

“Konarmiya Oykiileri'nin ilk yayimlanisini hatirliyorum. Herkes kitaptaki
hayal giicline hayran kalmisti; hatta ince bir fanteziden séz edenler bile vardi.
Ama Babel, kendi gdzleriyle ne gdrmiisse onu anlatmisti. Bunun tanigi, yanin-
dan hi¢ ayirmadigi, kendisinden sonra da yasayan calisma defterinin ortada
olusudur.”

ilya Erenburg'un bu sézlerine katilmamak elde degildir. Babel'in iislubuna ba-
kildiginda dilindeki ve kahramanlarindaki yalinlik dikkat ceker. Yazar siradan insan-
lar1 ve onlarin siradan yasamlarini dykiilerinde konu alir. “Konarmiya Oykiileri’nin
kahramanlarinin abartidan uzak oldugunun kaniti ise yukarida da ilya Erenburg'un
degindigi gibi yazarin o dénemlerine ait olan 1920 glinliikleridir. Tutuklandigi za-
man yazarin biitiin eserleri Sovyet Hiikiimeti tarafindan toplanarak, yok edilir. On-
dan geriye yazili belge olarak sadece bu gtinliikler kalmistir.

3 P. A. Nikolayev, v.d., Pisateli 20 Veka: Biograficeskiy Slovar: Babel, IE., Naucnoe izdatel'stvo,
“Bolsaya Rossiyskaya Entsiklopediya”, “Randevu-Am”, Moskva, 2000, s. 58.

4 ilya Erenburg, Babel bil poetom, “Knijnaya palata”, Moskva, 1989, (Erigim) http:/www.lib.ru/PRO-
ZA/BABEL/about_wospominaniya.txt, 29 Subat 2008.

5 Erenburg, a.g.m., s. 15.
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Bu giinliiklerinde kaleme aldigi kisi ve olaylar, dykiilerindeki kisi ve olaylar-
la karsilastirildiginda “Konarmiya Oykiileri"nde aktarilan kahraman ve olayla-
rin gerceklik pay1 ve oykiilerin belge niteligi artmaktadir.

Devrim

Babel'in 6ykiilerinde devrim temasi her bir dykiisiinde neredeyse farkli sekil-
lerde kaleme alinir. i¢c Savas'in temelinde bulunan ve gerceklesmesine zemin
hazirlayan en 6nemli olay 1917'de Rusya'da gerceklesen Bolsevik Devrimi'dir.
Babel, “Konarmiya Oykiileri"’nde neredeyse mucize yaratmasi beklenen Ekim
Devrimi'nin getirdigi hayal kirikliginin, i¢c Savas yillarindaki boyutunu gozler
ontine serer. Yazarin savas Oykiilerinde devrim; bazen biiytik kurtulus, bazen
de acinin ve ¢ilenin devami olarak gosterilir. Yazar “Gedali” (1924) adli 6ykiide
Polonyalilardan pek ¢ok eziyet gormiis Yahudi Gedali'nin agzindan halkin dev-
rime bakis agisini su climlelerle gozler 6niine serer:

“Degerli efendim, Polonyalilar devrim karsiti olduklari igin vuruyorlar. Sizse
devrimci oldugunuzdan vuruyorsunuz. Oysa Devrim mutluluktur. Ve mutluluk
evdeki 6ksiiz cocuklart sevmez. Devrim iyi insanlarin isidir. Fakat iyi insanlar da
adam oldiirmez, dldiriyorsa bu zalimlerin isidir. Polonyalilar da zalim. Simdi
Gedali hangisinin devrimci, hangisinin karsi devrimci oldugunu nerden anla-
sin? ... Devrime evet diye bagiriyorum, ancak o yliziinii Gedali’den gizliyor, vur-
maktan baska hicbir sey yapmiyor..."

Gedali, devrimi kisaca bu sekilde sorgular. Rus halki 6zgiirliik beklerken
yeniden esaret ve oliimle karsilasmistir. Yazarin dykiistinde Gedali'ye bunlari
sdyletmesi acikca devrim sonrasinda insanlara yasatilan acilara karsi yaptigi
sert bir elestiridir. Devrim arifesinde bircok insan devrime korti kortine bagli-
dir. Devrim, yasadiklari sikintilarin tek kurtulus yolu olarak goziikiir. Gergekles-
tikten sonra biytik bir mutluluk hevesiyle daha da siki siki sarilirlar devrime,
ancak cok gecmeden onun mutluluk vermedigini anlarlar. Devrimle beraber
oltimler artar. Rusya daha I. Diinya Savasi’'ndan tamamen ¢ikmadan, {ilkede
yasanan dis savas yetmezmis gibi, bir de insanlar devrim ugruna kendi iclerin-

* de bir miicadeleye baslamak zorunda kalir. Bu miicadele pek kolay degildir ve

cok kan dokiliir.

“Gedali” adli dykiide sadece kahramanin devrim hakkindaki diistincelerin-
den soz edilmez. Gedali ve anlaticinin konusmalari arasinda halkin devrimden
beklentileri de dile getirilir:

“...Biz cahil insanlar degiliz. Enternasyonal nedir biliriz. Ben iyi insanlarin
bulundugu bir enternasyonal istiyorum. Biit{in insanlarin dinlenmesini ve ti-
miine gerekli belge ve yasam sartlarinin verilmesini istiyorum. Bana kalirsa in-
san yemeli, icmeli ve hayatini sevingle gecirmeli... Sen enternasyonalin neyle
yendigini biliyor musun Pan yoldas?

“Barutla yenir, dedim yasli adama ve en iyi cins kanla lezzetlendirilir.”

6 Erenburg, a.g.m., s. 16.
7 Babel, a.ge., s. 31.
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Devrim arifesinde ve devrimin ardindan yasananlara bakildiginda anlatici-
nin bu son sozlerinin ne kadar yerinde oldugu dikkat ceker. Devrimin en buytik
silahi insandir. Devrim, insanlari silahini doldurur gibi doldurup, ugruna &l-
diirtmeye veya dlmeye zorlar. Devrimin ardindan Rus halkinin akli bircok so-
runla karisir. Gedali'nin de yukarida dedigi gibi halk sevincle yasamak yerine,
kan, 6fke ve oliimle ¢édillendirilir. Ellerinden sahip olduklart alinir. Clinkti her
sey yeni rejime aittir.

“Bir Atin Oykiisii” (1920) adli dykiide yazar, okurun karsisina koyliilerden
6lmek tizereyken aldigi beyaz bir ata ¢ok baglanan Hlebnikov'u ¢ikartir. Timen
komutani Savitskiy, zorla Hlebnikov'un elinden bu beyaz at1 alir ve onun yerine
iyi cins siyah bir at verir. Ancak Hlebnikov bu yeni ata bir ttirlti alisamaz. Tem-
muz ayinda gerceklesen basarisiz bir savastan sonra Savitskiy gérevden alinir
ve yerine yeni bir timen komutani getirilir. Hlebnikov da yeni komutanin geli-
sini firsat bilir ve ordu kurmay baskanligina beyaz atinin geri verilmesini istedi-
gini bildiren bir dilekce yazar. Dilekceye olumlu cevap verilir, ancak Hlebnikov
atini yine de geri alamaz. lyice cilgina dénen Hlebnikov, Komiinist Parti'ye yeni
bir dilekce yazar. Bu dilekcedeki su sozler her seyin devrime ait oldugunun en
actk gostergesidir:

“Komiinist Parti'nin mutluluk ve sinirsiz adalet temelleri {izerine kuruldu-
gunu ve bu nedenle kii¢iik insanlarin da dertleriyle ilgilenilmesi gerektigini dii-
stinliyorum. Ben burada beyaz atima deginmek istiyorum. Ben bu at1 kdyliilerin
bitip tikenmeyen direnmeleri sirasinda, acliktan 6ldi Glecekken, ellerinden
zor aldim. Biitin arkadaslarim cansiz atimla dalga gecerken, ben bu atin can-
lanmasi icin ¢alistim... Bana verilen siyah at1 sevemedim. Bu ata bir tiirlt da-
yanamiyorum... Ve simdi parti bugtinkii yapisiyla benim malim olan at1 bana
geri vermiyor, bu nedenle bu dilekceyi yazmaktan baska yol bulamadim...”®

Yazar, yalnizca somut olan diinyanin degil, soyut olan diinyanin da devrim
tarafindan yonlendirildigini vurgular. Halkin her seyi hatta inanclari bile dev-
rime aittir. Devrimin de dini olamaz, bu nedenle inanclari ortadan kaldirmasi
gerekir. “Gedali” adli 6ykiide, baskahramanin su climleleri bu diistincemizin en
net kaniti olacaktir:

“Devrime hep birlikte evet diyoruz, ama bunun icin Serb’e hayir mi deme-
miz gerekiyor? ..."”

Ya da “Savas Sonrasi” (1924) adli dykiide anlaticiya haykiran Akinfiyev'in su
sdzleri: “... Tanri'ya inaniyorsun hain! ..."'% ancak bu durumun tam tersi ola-
rak; dini olmayan devrimin de din icerisinde yeri yoktur. “St. Valenta Kilisesi”
ad1 oykiide bir papazin Kizil Askerleri aforoz ettigi sahnede devrimin ve devrim
taraftarlarinin dinin icerisindeki yeri de gozler 6ntine serilir:

8 Babel, a.g.e., s. 64.
9 Babel, a.g.e., s. 30.
10 Babel, a.g.e., s. 124.
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“... St. Valenta Kilisesi'nin zangocu gok giriiltiistine benzeyen bir sesle ve
miikemmel bir Latinceyle hepimizi birden aforoz ediyordu...”!!

Bu climleler, dini olmayan devrim taraftarlarinin kiliseyi istemedigi gibi ki-
lisenin de onlar istemediginin gdstergesidir. Oykiiler icerisinde devrimin dini
olmadigina dair bircok ifadeye rastlamak miimkiindiir. Devrim biinyesinde
kendinden baska hicbir inang sistemini barindiramaz. Barindiracak olsa kendi-
ne karsi beslenmesi gereken bagliligi bir baska inancla paylasmasi gerekir. Bu
durum da devrimin boliinmez bitiinligiint ve devrime bagli insanlarin sada-
katlerini tehlikeye atabilir. O nedenle; devrim icerisinde inanilabilecek ve tim
varligiyla ona baglanabilecek tek bir inang vardir; o da “Devrim”dir. Ayni diizen
din icerisinde de gecerlidir. Bu nedenle devrim ve dini bir arada bulundurmak
neredeyse imkansizdir.

Babel'in bu oykiilerinde devrimin insanlar tzerindeki trajik etkisi acikca
yansitilmaktadir. Devrim trajik etkisiyle siradan insanlarin aklini iyice karistirir.
insanlar devrimin ne demek oldugunu kavrayamaz. Ancak, devrimi kendilerin-
ce ¢oztimlediklerini diistinenler de vardir. Devrim Rus halkinin tamami igin de-
gil, devrim taraftarlari icin mutluluktur.

Askerleri cepheye tasiyan trene binebilmek i¢in istasyona satmaya getirdigi
tuz ¢uvalini kundak sekline getirip, kucaginda bir cocuk varmis stisti vererek,
kendini askerlere acili bir anne gibi gosteren, en sonunda da yolculuk ederken
sahtekarliginin ortaya ¢ikmasi neticesinde trenden atilan bir kadinin 6ykisii-
niin anlatildigi “Tuz” (Conb, 1923) adli dykiide sahtekéar kadinin trenden atilin-
ca Kizil askerlere haykirisi, devrim taraftari olmayanlarin, devrime bakis acisini
net bir sekilde ortaya koyar:

“Tuzum elimden gitti nasilsa, artik gercegi sdyleyebilirim. Siz Rusya icin
kafa yormuyorsunuz. Her seyi Yahudi Lenin ve Trotski'yi kurtarmak icin

i yaplyorsunuz..."'?

Aslina bakilirsa halk da kendi acisindan hakli goriilebilir. Devrim ugruna
yara alan onlardir. Devrimin vaadi olan mutluluk umutlari bile devrimin ige-
risinde Oliip gider. Akillarinda tek bir soru vardir. Devrim onlarin mutlulugu
icin degilse, ne icindir? Gergekte felsefi olan bu soru neredeyse her Gykiide
karsimiza cikar.

Devrime inanclari zedelenen bazi insanlarin yani sira, her ne pahasina olur-
sa olsun devrime yiirekten inananlar da dykiilerde cogunluktadir. Ozellikle de
Kizil askerlerin devrime baglilig1 6ykiilerde de dikkat ceker. Yukarida degindigi-
miz “Tuz” adli dykiideki kadin kahramanin soyledigi sdzlere, trenden onu atan
askerin verdigi cevap acik¢a bu bagliligin gostergesidir.

11 Babel, a.ge. s.89.
12 Babel, a.ge., s. 75.
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“...Lenin ve Trotski bizlere 6zgiir bir hayatin yolunu verebilmek icin, kiirek
mahk(mlari gibi calisiyor...”"®

iste bir devrimcinin diistincelerinin temeli bu sekilde itaatkardir. Devrim-
ciler agizlarinda sloganlarla devrim ugruna savasirlar. Bircok dykiide bu slo-
ganlar okura aktarilir. “Tuz’da askerlerin “Diinya devrimi icin ileri,”'* sozleri
veya “Bir Atin Oykiisiiniin Devami” adli &ykiideki su sozler her halde en atesli
climlelerdir:

“...Simdi bile savasan ve kanini feda eden bir dizi asker, koyli ve isciden
kurulu bir celik bag ile bagliyiz birbirimize; kan celikten akarsa saka degildir
yoldas, ancak kazanmak ve 6lmek demektir...”"”

“Ihanet” adli dykiide ise devrimi ifade eden ciimleler daha ateslidir. 2400
parti numarali (i Savas sirasinda birlikler bu sekilde numaralarla adlandirilir-
lard1) bir Kizil asker ve iki arkadasi savas sirasinda yaralanip, hastaneye kaldiri-
lir. Bu U¢ Kizil asker hastanede yatarken, iyilesmis, sirf cepheye dénmemek icin
hastanede bos bos yatan Kizil askerleri goriir ve ¢ok liziiliir. Savas devam eder-
ken onlarin hastanede nasil bir ise yaramadan durabildiklerini anlayamazlar
ve 2400 parti numarali asker, parti komitesine hastanede tembellik yapan kizil
erleri sikdyet etmek icin bir dilekce yazar. Dilekcesine kendi hayatini anlatarak
baglar. Bu béliimde mektubu yazan askerin devrim ve devrimcilere bagliligini
anlatan su ctimleler diistincemize 6rnek olarak verilebilir:

“...1914'te kadar hayatimi ev isleriyle ugrasarak gecirdim... Daha sonra
emperyalistlerin safina gecerek kentli Puankar ve Alman devriminin celladi
Eberta-Nosk'u evimde sakladim. Ve boyle seyleri bir kenara birakarak, Lenin’le
beraber yoldas Trotski benim vahsi singimti bir yana diisiirdiiler ve bana ug-
runa savasilmasi gereken daha giizel seyler gosterdiler.. "

Ovykiilerin hepsinin temelinde “Devrim”den séz edilir. Kahramanlarinin co-
gununda devrime baglilik dikkat ¢ektigi gibi devrimin onlara dayattiklari da dik-
kat ceker. Devrim taraftarlari devrim ugruna, her seyden vazgecmek zorundadir.
Ancak zaman zaman umursamaz olunmalidir. Babel, cephede kendine bir Ka-
zak erin elinden alinip verilen Argamak adli atin 6ykiistinii anlattigi “Argamak’ta
(1932) kahramanini anlatirken devrime de ince bir gdnderme yapar:

“... Baulin yirmi yasina kadar hicbir seyi dert etmemistir. Bu onun karakte-
ristik bir dzelligidir ve bu 6zellik daha bircok insanda da mevcuttur. Devrimin
basariya ulasmasini saglayanda budur...”"”

13 Babel, a.g.e., s. 75.
14 Babel, a.g.e., s. 103.
15 Babel, a.g.e., s. 103-104.
16 Babel, a.ge., s. 114
17 Babel, a.g.e., s. 130.
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Yazar, bu climleyle 4deta devrimin basarisi icin akan kanlarin devrim iceri-
sinde dert edilmeyecek kadar siradan oldugunu vurgulamak ister. Baulin gibi
devrim de hig bir seyi dert etmez. Her is olmasi gerektigi gibi olur.

“Hahamin Oglu” adli éykide ise yazar, devrimin siniflar arasi farklari orta-
dan kaldirmasi ozelligini gdzler dniine serer. Ovykiide savas sirasinda asker-
leri cepheye tasiyan trenin mola verdigi sirada anlatici, istasyonda bekleyen
askerlere Trotski brostirleri dagitirken, bir anda istasyonda toplanmis halkin
arasinda énemli din adamlarindan biri olan Jitomirsko Hahaminin oglu ilya’yi
perisan bir halde goriir:

“...Askerlere Trotski brostirii attim. Ama iclerinden sadece biri 61t ve kirli
elini bir tane brosir almak icin uzatti. O zaman fark ettim ki bu el Jitomirsko
Hahaminin oglu ilya'nin eliydi. Goriir gdrmez tanidim onu Vasili. Ve prensin
her seyini yitirerek askerler arasinda ezile biziile yirtidigiinti gdrmek dyle i¢
parcalayici bir sey ki, biittin askeri kurallari bir kenara atarak, onu cekip aldik
trene..."'®

Devrimden Once sefa icinde yasayan din gorevlileri, devrimden sonra yer
degistirir. Devrim onlarin sefasini sona erdirir. Devrim &ncesi eller {izerinde
dolasirken simdi yerlerde siirlinmekte, hatta aclik icerisinde kivranmaktadirlar.
Jitomirsko Hahami'nin oglu ilya'nin da basina ayni sey gelir. ilya aclik ve sefalet
icinde siirtinerek can verir. Devrim biitiin dengeleri degistirmistir.

“Konarmiya Oykiileri’nin genelinde devrim yukarida degindigimiz yon-
leriyle 6n plana cikartilir. Acilari, doktiigt kanlar, sebep oldugu dliimler, in-
sanlara getirdigi ve gotlirduigl, kisacasi iyi ve koti yonleri Babel tarafindan
okuruna cepheden bu sekilde aktarilir. Her dykiide biiyiik umutlarla beklenen
“Devrim”in yol actigi hiisran nedeniyle gerek dogrudan gerekse de dolayli ola-
rak aci ¢eken insanlarla karsilasiriz. Yeni rejimle beraber Rus halkinin yasam

. diizenleri, sosyal cevre icerisindeki konumlari ve hatta diistinme yetileri bile

degisime ugrar. Bu Oykiilerde ise insanlarin devrimden beklentileri, yasadiklari
hayal kiriklig1 ve devrimin sebep oldugu acilar kaleme alinir.

ic Savas

1917 Bolsevik Devrimi ile ateslenen devrimciler, 1918'de I. Diinya Savasi heniiz
bitmemisken Rusya’daki carlik rejimini tamamen yok etmek icin harekete ge-
cer. Bu atagin nedeni, 1917'de gecici hiikimetin dagilmasina ragmen, devrim-
den dnce hitkimetin almis oldugu secim kararinin iptal edilmemesi ve secimin
12/25 Kasim'da gerceklestirilmesidir. Ctinkli secim sonuclari Bolsevikler aci-
sindan pek de olumlu degildir. Bolsevikler yapilan secimde dortte bir oranin-
da oy almis ve iyice endiselenmeye baslamislardir. Taraftar toplamaya calisan
Bolsevikler, iktidar1 kaybetmemek icin oldukca kanli gececek bir miicadeleye

18 Babel, a.g.e., s. 129.
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baslar."” Boylelikle devrim yanlisi Bolsevikler (Kizillar) ve Car yanlisi olanlar
(Beyazlar) arasinda tc yil (1917—-1920) siirecek olan bir i¢ savas patlak verir.

ic Savas varligini ve tiim siddetini {ilkenin her yerinde hissettirir. Daha .
Diinya Savasi'nin yorgunlugunu atamadan yeni bir savasa girisen Rusya icin
bu biiyiik bir yaradir. Ulke hem maddi hem de manevi sorunlarla bir anda ug-
rasmaya baslar. Rusya ekonomisi gitgide bozulmakta ve halk aclikla cedelles-
mektedir. Ayrica, uzun zamandir savas halinde olmalari da ruh héallerini iyice
bozar. Halk aclik ve sogukla miicadelenin yani sira, bir de kendi icinde savas-
maktan memnun degildir. Bolsevikler bu nedenle bircok cevreden tepki alir,
ozellikle de kirsal kesimden siddetli tepkiler gelmeye baslar.?® Bu dénemlerde
Rusya adeta lice boluntir: Bir yanda Beyaz, bir yanda Kizil taraftarlar bulunur.
Diger yandan hem Beyazlarla hem de Kizillarla ayni anda anlasmaya calisan ve
ormanlarda yasamaya baslayan Yesiller ortaya cikar. 1918'in ortalarinda Be-
yazlar savas icerisinde ataktadirlar. Kizillara gore daha az savas malzemesine
ve askeri giice sahip olmalarina ra§men ordusundaki askerlerin profesyonel
olmasi, bir de Ingiliz, Amerikali, Fransiz ve Japon miittefiklerinden aldig1 des-
tekler sayesinde Kizillara karsi tistiin durumdadirlar. Ancak 1918’in sonlarina
dogru dengeler degisir. Trotski tarafindan yiiksek diizeyde orgiitlii ve gliclii bir
Kizil Ordu olusturulur. Ustiinliik Kizillara gecer ve bdylece dengeler degiserek
savas Ug¢ yil boyunca devam edip gider. Savasi Bolsevikler kazanir. Bolsevik-
lerin savasi kazanma nedenlerinden biri de, muhaliflerinin kendi aralarinda
anlasamamasi ve bir program tizerinden hareket edememeleridir.?! Bu savas
sonrasinda, her ne kadar kazanan bir taraf olsa da {ilke ¢ok biiyiik zarar gorir.
Ozellikle halk cok derinden yaralanir. Savas sonrasinda yaklasik sekiz milyon
insan savastan, acliktan, hastaliktan ve terdrden &lmius, yaklasik iki milyon
insansa, Ozellikle aydin ve elit kesimden kisiler, tilkesinden ayrilmak zorunda
birakilmistir.??

“Konarmiya Oykiileri’nde okura, Kizil General Semyon Budyonniy'in I. Sii-
vari birliklerinde, savas sirasinda yasananlarin aktarildigina deginmistik ve
bu nedenle okur, olaylari Kizil cepheden 6grenir. Ancak bu demek degildir ki
Babel okurunu Kizillardan tarafa ¢ekmeyi amaclamaktadir. Oykiiler incelendi-
ginde Babel'in olaylara ne kadar tarafsiz yaklastig1 acikca goriilecektir. Kisa-
casl eserler Kizil cepheden anlatilmasina ragmen, Kizil askerlerin hatalarina

19 Edward Hallet Carr, Sovyet Rusya Tarihi Bolsevik Devrimi 1917-1923, (Cev: Orhan Suda), 2.Baski,
1. Cilt, Metis Yayinlari, Istanbul, 2002, s. 109.

20 Prof. Dr. Fahir Armaoglu, 20. Yiizyil Siyasi Tarihi 1914—-1980, 6. Baski, Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir
Yayinlari, Ankara, 1989, s. 128-132.

21 Robin Milner, Gulland Nikolay Dejevskiycev, Rusya ve Sovyetler Birligi Tarihi: “Ekim Devrimi ve
I¢ Savas”, (Cev. Metin Culhaoglu), VIIL. Cilt, iletisim yayinlari Equinox, istanbul, 1993, s. 150- 153.
22 A.C. Orlov, v.d., Istoriya Rossii s drevneysih vremen do hasey dney, “Grajdanskaya Voyna v 1918-
1920 gg.", Prospekt, Moskvo, 1999, s. 375.

Akademik
Bakig
197

Cilt 5 Say1 9
Kig 2011




Akademik
Bakis

198

Cilt 5 Say1 9
Kig 2011

Tugba Karagdzli

ve diismanlari olan Beyazlara da oykilerde yer verilir. Clinkii yazarin gdziinde
hepsi Rus'tur. Hepsinin icinde gerceklesmesi zor olsa da bir umut vardir. Hep-
si “Uyumsuz Tiyatro” oyunculari gibidir.?

Bu Oykiilerde savas konusuna, 6ykiilerde ortaya konan savas mantigini ele
alarak baslamak dogru bir yaklasim olacaktir. “Konarmiya Oykiileri” icerisinde
yer alan “Iki Numarali Tugay” adli 6ykiide savas mantigi su sekilde aktarilir:

“Ya onlari yenecegiz, ya da bu ugurda 6lecegiz. Baska yolu yok. Anladin mi1?”

iste biitiin askerlerin savas mantig1 bu ciimlelerde acikca ortaya konur.
Hepsinin yiirekleri atesle doludur. Ister Kizil olsun isterse Beyaz hic fark et-
meden ylreklerindeki amag askina gozleri dénmiisgesine savasirlar. Hicbir an
olimden korkmadan, tilkiisti ugruna dlmeye razi bu insanlar 6ykiilerde dikkat
ceker. Ancak bu dykiilerde sadece savasa bagli insanlardan degil ayni zamanda
savastan kacmak icin her yolu deneyen insanlardan da epeyce séz edilir. “Iki
fvan” adli éykiide gozler dniine serilen fahri papaz yardimcisi lvan Agayev'in
savasa katilmamak icin sagir numarasi yapmasi veya “ihanet” adli dykiide has-
tanede iyilestikleri halde savasmamak icin bos bos yatan Kizil askerler gibi
bircok hain de bu eserlerde aktarilir. Oykiilerde bu tarz insanlara karsi bastiril-
mayacak derecede biiyiik bir nefret hakimdir. Bunun nedeni elbette ki, tilkele-
rine ve ideolojilerine bagli insanlarin, vazifelerinden kacan insanlara duydugu
nefretten kaynaklanir.

Tarih? belge niteligi tasidigini séyledigimiz “Konarmiya Oykiileri"nde sicak
savas sahnelerine de sik sik rastlariz. Bu sahnelerde bazen zafer cogkusunun
mutlulugu, bazen de yenilginin hiiznti dikkat ¢ceker. “Konkin” (1924) adli 6ykiide
zafer su ctimlelerle dile getirilir:

“_.. Oyle iyi isler basariyorduk ki, agaclar éniimiizde diz ¢cokmiisti.”

Ancak zaferin mutlulugu bu sekilde aktarilirken, kaybetmenin hiiznti de
“Dul Kadin” adli 6ykiide soyle dile getirilir:

“O anda yeryiiziinde korkung bir ses duyuldu. Dort yeni alaydan olusmus
diisman birlikleri savasa girmisti, Busk'a ilk yaylim atesine baslamislardi. Ha-
berlesme birliklerimiz dagilmisti. Busk'daki iki irmak arasina kurulmus set alev
almist1. Alevler garnizonun Uzerinden, atesler icindeki agir kuskanatlari gibi
kalkiyordu.”®

Seving ve hiiziin ctimleleri bu dykiilerde daha birgcok yerde karsimiza ¢ikar.
“Konarmiya Oykiileri"nde yazar, hi¢ cekinmeden birliginin yasadigi biitiin ye-

23 “Uyumsuz Tiyatro”, S. Beckett'in eserleri icin kullanilan bu ifade; hiimanizmi elinden alinmig
ama gene de gelecege umutla bakan, basit insani ifade eder. Umran Tiirkyilmaz, “Beckett’in Mutlu
Giinler Uzerine Bir Inceleme”, Gazi Akademik Bakus, Cilt 3, Say1 5, 2009 s. 1.

24 Isaak Babel, Socineniya v dvuh tomah, Tom 11, “Kombrig dva”, Hudojestvennaya Literatura, Moskva, 1990, s. 48.

25 Babel, a.g.e., s. 66.
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nilgilerden, hi¢ ¢viinmeden biitiin zaferlerden sogukkanlilikla ve tarafsiz bir
sekilde soz eder. Herkes icin oldugu gibi Babel icin de savas ¢ok can yakici bir
olaydir. Yazar eserlerinde savasa duydugu 6fkeyi de acikca ifade eder. Savasin
derinlemesine anlatildigi “Konkin” adli dykiideki su sozler, savasin mahiyetini
okura acik bir sekilde aktarir:

“...Her cephede gogiis gdglise savasiliyordu, insanlar kedi kdpek gibi bir-
birlerini parcaliyordu...”?

Yazar, savasl temel aldig1 bu 6ykiilerde insanlarin birbirini gbztinti kirpma-
dan oldirmesini agikca elestirir. Bu elestiri neredeyse her dykiide karsimiza ¢i-
kar. Bu durumu kendi agzindan da okuruna net bir sekilde bildirir. Babel “Savas
Sonrasi” adli 6ykustini su cimle ile bitirir:

“...Tamamen, bir cenaze celenginin agirligr altindaymisim gibi yiriirken,
en kolay ustaliktan, kaderime beni korusun diye yalvariyordum; insanlari yok
etme ustaligindan...”’

Bu ctimleler, yazarin, bir insanin bagka bir insani 6ldiirmesine duydugu nef-
reti acikga gozler 6niine serer. Ancak ¢ldiirme zorunlulugundan insanlar ne
kadar nefret etse de bu zorunluluk savasin en temel amacidir. Savas siddetini
her giin biraz daha arttirarak bu sekilde cephelerde siirlip gider. Artik askerler
savasmaktan degil, yorgunluktan 6lmek tizeredir. Savasin acilari ve yiiki yet-
mezmis gibi bir de savasa ek olarak yoksulluk, aglik ve Rusya’nin sert iklimi de
eklenince sartlar askerler icin iyice zorlasmaya baslar. “Zamostye” (1924) adli
oykiide bu zorluklar su sekilde aktarilir:

“Yagmur yagiyordu. Sellerin tstiindeki toprakta riizgar ve karanlik ucuyor-
du. Tum yildizlar simsiyah bulutlarin icine gdmiilmustii. Yorgunluktan tiiken-
mis bitkin atlarimiz soluk solugaydi, karanlikta ayaklarini sikintili sikintili oy-
natiyorlardi. Onlara yiyecek hicbir sey vermemistik...”?

ic Savas yillarinda Rusya aclik ve soguktan perisan diismek tizeredir. Oykii-
lerin cogunda da bu durum vurgulanir. Savasin zorluklari icerisine; yoksulluk,
aclik ve soguk eklenince iyice cekilmez bir hal alir. Askerler, sadece yiyecek
ve giyecek acisindan zorluk cekmekle kalmaz, ayni zamanda savas malzemesi
konusunda da ¢ok biiyiik zorluklarla karsilasirlar. Savasin tim hizina ragmen
cephelerdeki askerler silahsiz ve atsiz olarak savasa devam etmek zorundadir.
Afonka Bida adli bir askerin savas sirasinda bir dostuymus gibi baglandigi
atinin 6lmesi {izerine, tiztinttiden ¢ilgina doniip ortalardan kaybolmasinin an-
latildigr “Afonka Bida” adli 6ykiide (1924), Babel bu zor durumu okuruna su
climlelerle aktarir:

“... En cok her tic koyliiden birine silah verilebiliyordu ve bu sildhlara konan
mermiler uymuyordu bile...”*

26 Babe
27 Babe
28 Babe
29 Babe

,a.g.e., s. 108.
,a.g.e., s. 66.

,a.g.e.,s. 124,
,a.g.e. s. 110.
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Askerler biitin zorluklarin yani sira techizat eksiklikleriyle de ugrasmak zo-
runda kalir. Silahlar1 olmadigr gibi cogu zaman tek atin tizerinde iki stivari-
nin savastigi bile olur. “Zamostye” adli 6ykiide yazar su ctimlelerle bu durumu
aciklar:

“Kala kala yalnizca bir at kalmisti ikimize. Ancak yine de ikimizi bir-
den Sitansta'den alip gotlirmeyi basardi bu at. Ben egere, Volkov ise arkaya
oturmustu.”*

Savas insanlari birbirine duistirip kardesi kardese, oglunu babasina ve ba-
basini ogluna oldiirtmustiir. Bir erin annesine yazdigi mektubun kaleme alin-
dig1 “Mektup” adli 6ykiide yazar, savas sirasinda farkli saflarda (Baba-Beyaz,
Ogullari-Kizil) yer alan baba ve o8ullari arasinda yasananlari aktararak savasin
acimasiz yon{ind bir kere daha gozler 6niine serer.

“Mektubumun ikinci satirinda sana, bundan tam bir yil dnce kardesim Fedor
Timofei¢ Kurdyukov'u 6ldiiren babamdan séz edecegim. Yoldas Pavlicenko'nun
yonettigi Kizil tugayimiz Rostov'a dogru ilerlerken, icimizden ihanet edenler
ciktl. Bu ihanet yiiziinden hepimizi esir aldilar. Babam o zamanlar General
Denikin’in®' emrinde bir boliik komutaniydi... Bir siire sonra Timofei¢ baba-
min goziine ilisti ve babam onu bir yandan kamciladi ve bir yandan kiifredip
durdu. Aptal, soyu belli olmayan kizil kdpek, pi¢ kurusu seni vb. bircok s6z sdy-
leyerek kirbaclamaya, karanlik basip da, Timofei¢ 6lene kadar devam etti. Sana
Timofei¢'in mezarinda bir hag bile olmadigini yazarken, babam tarafindan ya-
kalandim... Kurtarici Isa’'nin cektiklerini ben de onun elinden cektim... "%

Bu ctimlelerin devaminda mektubu kaleme alan erin biiytik abisinin, oldii-
riilen kardesinin intikamini almak icin babasini gdziinti kirpmadan 6ldirmesi
aktarilir. Bu 6yki, savasin aci yiiziiniin en acik sekilde kaleme alinmis halidir.
Ayrica alintinin son climlesi de dikkate deger. Bu climle karsi kiyilarda olusun

“ en trajik noktasini acikca ortaya koyuyor. Aci, ancak Isa’'nin acilariyla kiyasla-

narak olctilendiriliyor.

Yazar, 1920'de cepheden kaleme aldig1 gtinltiklerinde savasi sdyle Gzetler:
“ .. Biitiin yasananlar diisiindiim biitiin gece ve savastan bir kere daha nefret ettim. Bu ne
kadar endise verici bir yasam.

30 Babel, a.g.e., s. 80.

31 Babel, a.g.e., s. 113.

32 Beyaz general. 1919 yilinda giiney Rusya’da ve Ukrayna'da burjuva-toprak sahibi askeri bir dik-
tatorliik kurdu. 1919 yazinda ve sonbaharinda Moskova'ya saldirdi, ama 1920 basinda Kizil ordu
tarafindan yenilgiye ugratildi. Biiyiik Ansiklopedi, Denikin, Anton Ivanovig, 4. Cilt, Milliyet Yayinlari,
istanbul, 1990, s. 1332

33 isaak Babel, Sogineniva v dvuh tomah, Tom 11, “Kombrig dva”, Hudojestvennaya Literatura, Mosk-
va, 1990, s.12.
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Sonug

Yazar, I¢ Savasi aktardigi bu dykiilerinde, savasin getirdigi acilari net bir sekilde
ortaya koyar. Savas sirasinda 6len insanlar, savas malzemesi eksikligi, insan-
larin bozulan psikolojileri, aglik ve kot hava sartlart bu yapitlarin her birinde,
her zaman aci ytizlini degistirmeden okurun karsisina cikar. Savas yillarinda,
Kizil bir asker olarak cephede aktif halde bulunan yazarin, her dykiistinde sa-
vas! bir ideoloji adina miicadele edilmesi gereken bir olgu olarak ifade etmek
yerine, insanlari yok etmek icin ugrasip durulan bir durum olarak kaleme al-
masi ve savasin aci vermekten Gteye gecemedigini vurgulamasi, yazarin savasa
bakis acisinin en acik kanittir. Yazarin, savas sirasinda tuttugu giinliiklerde de
bu diisincemizi destekleyen ifadeler mevcuttur.

“Konarmiya” &ykiilerinde Devrim ve I¢ Savas halkin beklentilerinin aksine
getirdikleri acilarla gozler oniine bu sekilde serilir. Bliytik umutlarla beklenen
ve daha sonra kendisinden beklenenleri gerceklestiremeyen Devrim ve heniiz
tam anlamiyla . Diinya Savasi’'nin yaralarini sarmadan patlak veren i¢ Savas,
Rus insanini derinden sarsmistir. Ulkede hakim olan yoksulluk, yorgunluk ve
zor doga sartlari insanlari sadece fiziksel olarak degil, ayni zamanda ruhsal
olarak da derinden yaralar. Babel, 6ykiilerde bu fiziksel ve ruhsal yaralari acikca
kaleme alir. Her dykiide, karsimiza fiziksel ve ruhsal acilar ceken insanlar cikar.
Yok olmamak adina, ne ugruna miicadele verdiklerini bilmeden ve yasamak
icin 6ldiirmeye mecbur insan portreleri cizilmistir. Yasananlar buyiik bir kar-
masa, korku ve anlamsizliga doniismiistiir. Oykiilerin hepsinde sert elestiriler
vardir. Ancak, Babel dénem sanstirintin de etkisiyle agikca liderleri ve rejimi
elestirmemigtir. O insani kaleme almistir. Onun duygularini ve yasadiklarini
aktararak elestirisini acikca kelimelere ddkmeden, anlatici olarak yorumdan
kacginarak ve kahramaninin acilarini aktararak, okurunun gercegi anlamasini
beklemistir. Oykiilerde elestiriler, diyaloglar arasina yerlestirilmistir. Kimi za-
man bir askerin, kimi zaman da cahil bir kdyliiniin agzindan yasananlar sert bir
sekilde elestirilmistir. Cok erken yasta antisemitizm nedeniyle bircok aci olay
yasamak zorunda kalan ve aci cekmenin ne demek oldugunu iyi bilen bir yazar
icin kahramanlarina bu sekilde yaklasmasi sasirtici olmayacaktir.
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